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3A Bb3/IATAHE MOPBHYKA 3A AOCTABKA

......................... rog., Mexay:

1. KOHTYPINTOBA/Z1 MAPULUA U3TOK 3 A[l, cbe
cefanuuie v agpec Ha ynpasneHue: rp. Codusa 1505,
6yn. CutHakoBo Ne 48, eT. 9, perucrtpupaHo B
THProBCKU perncTbp npu AreHumna no BNUCBaHUATa C
EMK 130020522, OdaHvyeH Homep BG130020522,
npeacragaasaHo o7 Kpacumup Benukos HeHos B
KauyecTBoTo My Ha M3mbaHUTENEH AUpPeKTop U KynHTo
Oun ®epamMHaHao B Ka4ecTBOTO My Ha YneH Ha CbBeTa
Ha AWPEKTOpUTe, HapuyaHOo Mo-HaTaTbK B A0Orosopa
BBb3/IOKUTEN,

7]

2. KAOJIMH EAA, cbCc cepanuwe W agpec Ha
ynpaBnenue: rp.Cesoso 7038, yn. [bbpasa Ne 8
Ten.084 612 500, ¢pakc 084 612 505, perncrtpupaHo B
AreHuua no enuceaHuaTa, ¢ EMK 827182866 [aHbueH
Homep BG827182866, npeacrasnsasaHo OT Meaino
MaHounos TumaHos u Pagomup lMetpos Yosakos B
KayecTsOTO MM Ha  U3nbaHuUTENeH  AUPEKTOp,
HapuyaHo no-HaTatbk U3MBJHWUTEN, ce ckntoumn To3un
OOroBOp 32 C/1IeHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAlMA O0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3UCKBA ApPYro, NpeACTaBeHuTe MNo-Aony OyMU U
M3pasu UMaT CAeAHOTO 3HaYeHUe:

"PaboteH geH" o3HayaBa AeH (C M3K/JKOYEHUE Ha
cvbota MAn Hepena wan oduuManeH npasHUK), B
KOWTO 6aHKWMTe OBMKHOBEHO PaboTAT M M3BBPLUBAT
HOpMaHM 6aHKOBM onepauun B Bbarapwma.
"Norosop" HacToAWMA  AOKYMEHT
NPUAOKEHUA U AONbBAHEHUA.

"AocTaBKa" - BCUYKM MNPOAYKTWU, KOUTO cneasa Aa
6baaT AOCTAaBEHW MO CMNATa HA HaCTOALLMA LOTOBOP,
cbrnacHo odepta  Ha M3NBNAHUTENA.  Ne
232/26.06.2019r n npotokon ot 04.07.2019r no O
ped.Ne73-187-19 (MpunoeHue 3);

"Mnowapgka Ha BDBINOXKUTENA" o3Hauasa TEL,
"KoHTypl'no6an Mapwuua ustox 3”, c.MeaHukaposo,
obwuHa Mavboso unm Codpua 1505 6yn. CuTHAKOBO
No 48, eT. 9, Cepamnka opucu.

C BCUYKHK

1. NPEAMET HA lOTOBOPA

BB3/TOXKUTENAT Bb3nara n UINBAHUTENAT npuema
Aa n3pbpwn flocTaBka Ha KBapLOB NACHK, CbraacHo
TexHuyecka cneuudurauma Ha Bb3INOKUTENA

FOR PROCUREMENT OF GOODS

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board

of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,
and

2.KAOLIN LTD, having its seat and registered office
address Senovo 7038, Dabrava Ne8, tel 084 612
500, fax 084 612 505, registered in the registry
agency under 827182866, Tax number
BG827182866, represented by lIvailo Manoilov
Timanov and Radomir Petrov Cholakov in his
capacity of Executive Director, hereinafter referred
to as SUPPLIER, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day ({other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;
“Contract” this document
attachments and appendices;
“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER
232/26.06.2019r. and protocol 04.07.2019 on
ref..No73-187-19 (Appendix 3);

with all the

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo or Sofia
1505, 48 Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor,

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

The CONTRACTING AUTHORITY assigns and the
SUPPLIER accepts to supply of quartz sand, as per

the technica! specification announced by the




(Mpunoxenne 2) u odepra npeacTaBeHa oT
M3MBAHUTENA wn npoeepeHa oT BBL3NOKUTENA
(MpunoxeHue 3)

2. UEHA. HA4YMH 3A NNALLAHE

2.1. O6wara cToMHOCT Ha To3u poroeop e 57 120,00
NB. /NeTgeceT u ceaem XUNAAM CTO U ABafeceT nesa/,
6e3 AAC. LeHata BkAw4Ba aoctaBka Ha 240 000 kr
KBapLOB NACHK, ONakoBKa B 6ur Her yyBanun ot 1 TOH ¢
TpaHCcnopT Ha W3nbnHuTena po [nowapkata Ha
Bb3/IOXKUTENA, KakTO M  BCUMYKM  TPAHCMOPTHU
pasxoaun, TaKkCW, MUTA M 3aCTPAXOBKM.

2.2. EomMHnyHaTa ueHa oT ¢$UHAHCOBOTO
npeanoxenne Ha WM3MBAHUTENA e ¢urcupaHa 3a
BPEMETO Ha U3NbJIHEHWE Ha HACTOALMA [OT0BOP, He
NoANEXW HAa NPOMAHA U & KAKTO Cc/iesBa:

- 240 000 kr. x 0,238 n../kr. bes AAC;

2.3. UeHaTa 3a pocTaBkaTta ce 3annauwa Ao 60 gHu
cnep AOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeacTaBAHe Ha AAaHDbYHaA
dakTypa, cepTudMKaT 3a AOCTAaBEHWM MaTepuanu u
npuemo — rnpeaasatefieH NPOTOKO/, NpeacTaseHun oT
U3MBJIHWUTENA n nposepeHun ot Bb3/IOXKUTENA.

2.4. Bcuuku nnawaHua Nno TO3W A0roBop LWe ce
n3BbpWweaT ¢ 6aHKOBM NpeBoaun B nepa. Pasxoaute B
baHkata Ha MW3NBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
M3NBHUTENA, a B 6aHkaTa Ha Bb3NOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3J/IOXKUTE/IA. baHKOBUTE CMETKKU Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/IOXUTENA:

SG Ekcnpecbank AL rp. Codun

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3MBAHUTENSA:

SG Ekcnpecbank ALl rp. Copusn
IBAN: BG79TTBB94001522972102
BIC: TTBBBG22

3. YC/I0BUA U CPOKOBE HA JOCTABKA

3.1. CTOKUTe e ce AOCTaBAT NO C/AEAHMA HAYyWH: Ha
napTnuam, no 3aaska ot Bb3NOXKUTENA

3.2, CtokuTe We ce AJOCTaBAT Ha CneAHua ajpec:
cknag Ha TEW Kowtyplnoban Mapwuua WsTtok 3, c.
MegaHukaposo 6294, obwwmHa Meabboso, 06a. Crapa
3aropa.

3.3. U3MTBJHUTENAT yBepomasa Bb3/TOKUTENA 3a
[aTtaTa Ha J0oCTaBKa HaW-KbCHO eauH OeH npeau AeHs
3a OOCTaBKa Ha cnegHua umenn:

CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the
offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1.The total value of this contract is 57,120.00
BGN / fifty seven thousand one hundred and
twenty levs /, VAT excluded. The price includes
delivery of 240000 kg quartz sand packing in big
bags of 1 ton of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of
the SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract are not subject to change and are as
follows:

- 240 000 kg. x 0.238 leva/kg. VAT excluded .

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

SG Expressbank
IBAN:BG79TTBB94001522972102
BIC: TTBBBG22

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following way:
In lots, upon request from the CONTRACTING
AUTHORITY)

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one




maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. Crokute ce npuemat B MHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

3.5. JoroBopbT ce CKAYBa CbC CPOK HA U3NDBAHEHUE
[0 ABa meceua OT AaTaTa Ha CK/t0YBaHe Ha Jorosopa
M A0 A0CTaBKa Ha LAN0TO KOJIMYECTBO.

4, NPUEMAHE HA CTOKATA. PEKTAMALIUA

4.1. N3nbnHUTENAT € ANbXeH [a AoCTaBA KBapuos
MACbK C Ka4yecTBOTO W MNOK3aTeNuTe, HamMepuau
OTpakeHWe B NpeACTaBeHaTa OT Hero U ofobpeHa oT
CTpaHa Ha Bv3noxutens odepTa.

4.2. 3a BbB3HMKHANW peKkAamauMm NO  KavecTsoTo
Bb3nOXKUTENAT yBeAOMABA MNUCMEHO W3anbaHuTens
Hali-KbCHO 25 gHM OT paTaTa Ha TOBapUTENHWUUATA,
KaTo npeacrasa cnefgHUTe AOKYMEHTU: MUCMEHO
WCKaHe 3a peknamauusa, NPOTOKOM 33 oTbupaHe Ha
npoba, aHanu3 oT akpeauTUpaHa nabopatopus. Mpu
npeaAsABaHe Ha peknamauma Bb3noXuTenat morke
ha npeTeHMpa 3a Bb3CTaHOBABaHe Ha 3annareHara
Cyma uau oTOMB OT LeHaTa MK 3aMAHa Ha CTOKaTa C
HOBa.

4.3. Peknamauumn 3a HeCbOTBETCTBME B KOJMYECTBOTO
Ha NOJlyyeHaTa CTOKa ce NpeanaBABaT B MOMEHTA Ha
npuemaHe Ha CTOKUTe OT Bb3noxutena wnuv Heros
npeacrasuten. lNpu npepasaHe M NpUemaHe Ha
AOCTaBEHOTO KO/IMYECTBOTO Ce ycTaHOBABA Ha Oasa
3aMepEeHOTO KONMYEeCTBO NpPU TErnoBeH MeTos Ha
eNleKTPOHHa  Be3Ha Ha  Bb3nourena,  Karo
nokasaHuaTa Ce CpaBHABAaT C MOKa3aHWATa Ha
KaHTapHaTa 6enexka Ha [pogaBaya npuapyKasalla
[oCTaBKMTe.  3amepBaHeTO ce  U3BbpwBa B
NPUCHCTBME Ha YMbJAHOMOLLEHWU NpeacTaBUTeIN Ha
[iBeTe CTpaHW NO AOroBopa. B cnyvait Ha ycTaHOBeHU
pasnunyua, Bbanoxurtena ysegomasa UsnmbaHUTens B
TpUOHEBEH CPOK, CYUTAaHO OT AaTaTa Ha TOBapHWA
JOKYMEHT, KaTo cnopa ce ypexja CbC cnopasymeHue
mexay crpanute. [pu ycTtaHOBABaHe Ha pasnuka B
KO/IMYECTBOTO Ha KBapuoOB nNACbK obABeHO OT
N3nbaruTeNna 1 M3MepeHoTO NO TErNOBEH MbT C aBTO
Be3Ha Ha Bb3noxuTena, CbrnacHo KaHTapHa 6esiexKa,
ce npuema ye e JONycTMMa rpelka B MNAOC WU
MuHyc o 0,1 % OT KOAWYecTBOTO 3a KOHKpeTHaTa
JocTaBKa.

5. HEYCTOMUKU

5.1. B cayyai, ye U3MBAHUTENAT ponycHe no cBos
BMHa HEU3Mb/JHEHWE Ha KOETO M Ja e 3agblXeHue,
MPOM3TUYALLO OT TO3M AOTOBOP W/WAM 3aKbCHee C
NPUKNIOYBAHETO HA W3MDBAHEHMETO B AOrOBOPEHMA

day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3.5. The term of the two months from the date of
signing of this contract and until delivery of the
quantity as per the contract.

4. WARRANTY PERIOD

4.1. The Supplier shall supply quartz sand with the
qualities and characteristics detailed in the
submitted offer, where the same is approved by
the Contracting Authority.

4.2 For quality related claims the Contracting
Authority shall notify the Contractor in writing no
later than 25 days from the date of the bill of
lading by submitting the following documents: a
written claims request, protocol from sample
taking, analysis carried out by an accredited
laboratory. When raising a claim the Contracting
Authority can claim a refund, a discount from the
price, or replacement of the product with a new
one.

4.3. Claims for discrepancy in the quantity of the
delivered product shall be raised at the time of
receipt of the goods by the Contracting Authority
or his representative. Upon delivery and
acceptance of all quantity shall be verified based
on the measurement of the weight on the
electronic scales of the Contracting Authority, and
the results are compared with the weight note
accompanying the Contractor's delivery. The
measurement is performed in the presence of
authorized representatives of both parties. In case
of a discrepancy, the Contracting Authority shall
notify the Contractor within three days from the
date of the freight document, as the dispute shall
be settled by agreement between the parties. In
establishing the difference in the quartz sand
delivered between the declared by the Contractor
and the measured weight with auto scale of the
Contracting Authority as per Weight Note, it is
assumed that an error of plus or minus 0,1% of the
quantity for the specific delivery is permissible.

5. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

5.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price




CPOK, C WU3KAKOYEeHUEe Ha CayyauTe Ha ¢HOpC Maxop,
M3MBAHUTENAT abaxu HeycTolKa B pa3mep Ha 0,50
% 3a BCEKU AeH 3aKbCHEeHUe, HO He nosedve OoT 8 % oT
obiaTta CTOMHOCT Ha AoroBopa.

5.2. Tpu pocraBKka Ha CTOKM, HEOTroBapAWM Ha
YyC/IOBMATA Ha TO3W [OroBOp Te Lie Ce cyuTaTt 3a
HefocTaseHn, a U3MBJAHUTENAT gbnku HeycTolKa B
pasmepa, nocoyeH B T.5.1 Ha TO3M paspen ot
JOroBopa A0 fJatata, Ha KOoATO CbluuTe 6baaT
fonpaBeHU MAM 3aMEHEHU C HOBW, OTTOBApALLU Ha
MU3UCKBaHUATA

6. NMPEKPATABAHE “u PA3BANAHE HA
A0roBoPA

[eNCcTBUETO Ha HACTOALMAT AOrOBOP Ce NpeKpaTaABa:
6.1. C u3TMYaHe Ha CpOoKa Ha AOTOBOPA;

6.2. Mo B3aMMHO Cbriacue Ha CTpaHUTE U3Pa3eHo B
NUCMEH BUA,;

6.3. Bb3NIOXKUTENAT muma npaBo eAHOCTPaHHO Aa
npeKkpaTtn BbB BCEKM €WUH MOMEHT p[aorosopa C
usnpawaHe Ha geceT (10) AHEBHO MUCMEHO
npeaussectve po W3MbJIHUTENA, B Koeto ce
onpegena pann porosopbT uwe 6bae npekpaTeH
YaCTMMHO WMAM  M3UANO0 M Aata, OT  KOATO
npekpaTABaHeTo BAM3a B cUAa.

6.4 [leicTBMETO Ha HACTOAWMA OOrOBOP MOXe Aa
6bae pasBaseHo egHocTpaHHO oT BBL3NOXKUTENA
NpU BWMHOBHO HEWU3MbAHEHUEe, Ha KOeTo M da e oT
3a4b/XKEHUATA, NOETU NO CKaaTa Ha OroBopa Cbe 7
AHeBHO npeaussectue ao U3MbNAHUTESIA

6.5 B cnyyaih Ha npekpaTABaHe Ha A0roBopa Mo
cunaTta Ha uAn. 6.4, Bb3NNIOXKUTENAT nma npaso aa
NoAYyuy HEeYCTOMKa CbracHo ya. 5.1,

6.6. BB3/IOKUTENIAT wuma npaBo p[Ja npuxeaHe
AbKumarta cyma 3a pasBa/iaHeTO Ha Ao0rosopa ¢
Abnxumute oT Hero Ha W3MBJAHUTENA cymm 3a
[OCTaBKUTE, M3NBAHEHW nNpeau NpekpaTaABaHeTO Ha
TO31 [lorosop.

7. ®OPC MAXKOP

7.1. B cnyyait, 4e HAKOA OT CTPaHUTE HE MOXKe A3
M3NDBAHM 3a4b/AKEHUATA CM NO TO3M A0rOBOP Nopagu
HenpeaBUAEGHW WNU  HeusbeHWM  Cbbutna  oT
HeecTeCTBeHa MNpUPoOAa, KOWUTO Ca HacTbNUAW chep,
CK/lI0YBaHe Ha TO3M AOrOBOP, B paMKuTe Ha 5 aHu ot
HaCTbNBAHETO Ha CbOUTUETO BCAKA €fAHA OT CTpaHuUTe
TpabBa pa ysegomu papyrava. flosiBata Ha ¢opc
Ma)Xop Chnupa W3NbJHEeHWeTo no To3u pgorosop. C
NoAHOBABAHE W3NbJHEHMETO HA A0roBOpa HEroBUAT
CPOK Ceé yab/MmkaBa C  BpemeTPaeHeTo  Ha
dopcmarkopHoTo cbbuTHe,

7.2. B cnyuait Ha dopc maxop, Kolto 3abaes

shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
5.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.5.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

6. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:

6.1. terms expiration of the contract;

6.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

6.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the

right unilaterally to terminate the contract by 10-

day written notice sent to SUPPLIER in which to

be determined whether the contract will be

terminated partially or in full and the date as

from which the contract to be terminated.

6.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

6.5 In case of termination of the contract as per 6.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 5.1.

6.6. CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

7. FORCE MAJEURE

7.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

7.2. In case of force majeure that delays the

4




u3nbaHeHWeTo Ha gorosopa ot WU3NBAHUTENA ¢
nosedye ot 80 aHu, BBL3INOKUTENAT moxe Aa
npeKpaTu 4orosopa.

8. AONBAHUTENHU PASNOPEABU

8.1. CTpaHuTe NOTBbLPXKAABAT, Ye NpW ynpas/ieHUeTo
Ha JeWHOCTTa CM M BBLTPEUWIHUTE CU OTHOLWEHUA
BBb3/IOKUTENAT, n UINBNHUTENAT pelcTBaT KaTo
ce MO30BaBaT HAa MPUHUMNUTE, KOUTO CE CbAbPKaT B
AHTUKopynuuoHHaTta Moautuka 3a Bb3/IOKUTENA —
MNpunoxkenne 4, KopekcbT Ha [loBegeHue 3a
Jocrasunka — Tlpunoxenne 5 un Ceptudurar Ha
JocTaByMKka - 3akoHuM 3a HanaraHe Ha CaHkumuM —
Mpunoxenne 6. CTpaHuTe HAMa Aa npeanpuemart
[AeNCTBUA, KOUTO Ca B HapylweHWe Ha Te3u NoNUTUKK
wnu  kouto bBuxa poBeAM A0 HecnasBaHeTo
um. CTpaHuTe ce cnopasymsaABaT, Y& NO OTHOLEHWE Ha
ycnyrute, npegocTaBeHM Mo KoiMto M ga 6uno
forosop, 6un To NUCMEH UAU HE, HUTO CTPaHUTE,
HUTO HAKOW OT TeXHUTe COOBCTBEHMLM, CAYXKUTENMN,
AbLEPHN APYXKeCTBa, UM JOKOKOTO UM € U3BEeCTHO,
nocpeaHUUM WAK NpepcTaBuUTeNM, HAMA Aa MpaBsAT,
obewasat aa onobpAT HanpasaTa Ha NpeaNoXKeHUe
3@ NoAapbK MWAM nAawaHe, BKAoYUTenHo 6e3
orpaHuyeHuwe, noaanbata wunu obewaHueTo 3a
noasnba Ha CBOM XOHOpap WX ApyrM CpeacTea,
KOUTO Ca Noay4Ynau, NoAy4asaT WMAM Le noayyaT no
porosop ¢ KoHtyplnoban, Ha wAn B nonsa Ha
AbpkaBeH Chyuten Uan YneH oT ceMeicTBOTO UIu
6/M3bK CbAPYKHUK Ha [ObpkKaseH Cayxuten, npaxo
WM KOCBEHO, C LUea HenpaBoMepHO Aa: (i) nosause
Ha nelCcTBUE unu pelleHne Ha AbprKaBHUA Cayxuten
B KQUecTBOTO MY/i Ha ANBKHOCTHO uug; (ii) CKAoHK
ObpkasHus Cnyxuten [a M3BLBPWIKM UAM O3 He
npeanpueme AeWcTBME B HapyleHWe Ha CBOETO
cnykebHo 3agbnxkeHue; (iii) nonyunm HenpaBomepHo
no — M3TOOHU YCA0BMA; UAK (iv) CKNOHW ObpKaBHUA
Cnyxkuten pga  W3N0ON3Ba CBOETO B/AMAHWME [Aa
Bb3AENCTBa BbPXY AEUCTBME WAM  pelleHWe Ha
NnpaBuUTeNCTBOTO (BCAKO eAQHO OT ropecnomeHaTuTe
npeacrasnasa ,3abpaHeHo naawaHe “). Beaka cTpaHa
Tpabea He3abaBHO A3 yBeAOMM Apyrata  3a
HaAMYMEeTO Ha KakBoTo WM Ada 6uno 3abpaHeHo
Mnawaxe.

8.2. WM3NBAHUTENAT pexknapupa, noAnvCBaWKK
HacToALLMA AOTOBOP, Ye € 3aM03HaT C APYKeCcTBeHaTa
noauTuKa Ha Bb3JTOXKUTENA OTHOCHO HecbriacueTo
Ha CbLLMA C eBEHTYaIHO NpexBbpAAHE Ha B3emaHuaTa
no AOroBOP 3a Bb3NaraHe Ha oOLIECTBEHA NMOPBYKA,
npeABua KOETO BCUYKU YBEAOM/IEHUA OTNPABEHN KbM
Hero B Ta3suM Bpb3Ka HAMa Ja npous3Beaar
HeobxoauMOTO aelicTeue.

8.3. 3a BCUYKM HeypeaeHW BBLNAPOCUM OT HaACTOALLMA
porosop ce npunarat  O6wute YcnoBuA  Ha

SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.

8. SUPPLEMENTARY PROVISIONS

8.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or {iv} inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

8.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

8.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions




BB3/IOKUTE/IA, NpunoxknMmM Kbm A0rosopute 3a
Bb3naraHe Ha o6ulecTBEHU MOPbBUYKK — MPUIOKEHME
Ne 1.

8.4. HactoAwmMAaT porosBop e noanucaH B ABa
MAEHTUYHU OpUTMHANA Ha OBArapCKU U AHIMIACKK
e3u1K. B cnyvai Ha nNpoTUBOpeUYns mexay aHMIMACKKUS
U BbArapckMa TeKcT, GbArapCKUAT LWe ce NnonsBa ¢
npeaumcTBo.

HepasaenHa YacT OT HacToAWwMA JOToBOp ca:
Mpunoxenune Ne 1 —06wm ycnosus

Npunoxenue Ne 2 — TexHuuyecka CneundurKkaums;
MpunoxeHue Ne 3 —MpoToKoN U LueHoBa odepTa;
Mpunoxeune Ne 4 — AHTUKOPYNUMOHHATa NOJUTUKA
Ha BB3JIOKUTENA n [Jeknapauma 3a cna3BaHe Ha
aHTUKOPYNUWOHHATA NOJINTHKA;

Mpunoxkenne Ne 5 — KopeKc 3a noeegeHue Ha
JOCTaBYMKa

MpunoxeHne Ne 6 — CepTuduMKaT Ha [OCTaBUMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu

BB3/TOMUTE cvusorierusissisonsont soessuspesisoriassas firinssen
Kpacumup Beankos HeHpB -
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Kyunto Aun ®epaHadgo
YneH Ha CvbBeTa Ha gupeKkTOpuUTE
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MBaiino MaHounos TUMaHOB
M3nbaHUTENEH ANPEKTOP

Pagomup Met
N3nbnHuTene

of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.

8.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Protocol and Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: ...ovvivvcr e Y [—
Krassimir Velik_q Nenov
Executive Direc

“ QuintoBi Rerdinando
Member of the Board of
Directors

.

SUPPLIER: ............ R e e
Ivailo Manoilov Timanov
Executive Director




